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Coque de chargement sans fil
pour iPhone 6/7/8




Déclaration de conformité

Déclaration de conformité EU

SOCIETE (fabricant, mandataire ou personne responsable de la mise sur le marché de I'équipement)

France Production Electronique
117 Bld Eugéne Thomas
62110 Hénin-Beaumont - France
Tél: +33391830070 Fax: +33 3 91 83 00 99

IDENTIFICATION DE L'EQUIPEMENT

Marque : FPE

Désignation commerciale : | Coque de chargement sans fil pour iPhone 6/7/8
Référence commerciale :  |{001698

Référence usine : FMMC-01B + FMMB-01 + FMMP-03B

Je soussigné,
NOM et QUALITE DU SIGNATAIRE : M. NORMAND Eric, Président Directeur Général déclare sous mon
entiére responsabilité que le produit décrit ci-dessus est en conformité avec les exigences essentielles applicables aux
directives Européennes:
Compatibilité électromagnétique (2014/30/EU) et RoHs (2011/65/EU).
Que sa conformité a ét évaluée selon les normes applicables en vigueur :

CEM

EN 55032:2012/AC:2013
EN 55024:2010+A1:2015
EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

RoHs

EN 50581:2012
IEC 62321-4:2013
IEC 62321-5:2013
IEC 62321-6:2015
IEC 62321-7-1:2015

A cet effet, déclare que toutes les séries d’essai radio ont été effectuées.

Date : 01 Avril 2018
Signature : \t -

Nosr>""" NORMAND Eric
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FR- French

Préface et garantie :

- Important

Prenez le temps de lire ce manuel utilisateur avant
d'utiliser ce produit.

Il contient des informations importantes concernant son
fonctionnement et son installation.

Recyclage de votre ancien appareil

Votre appareil est concu et fabriqué avec des
matériaux et des composants de haute qualité
qui peuvent étre recyclés et réutilisés.

Si un produit ou son emballage présente ce
symbole avec une poubelle sur roues barrée
d’une croix, ceci signifie qu’il tombe sous le
coup de la Directive CE 2002/96/CE.
Veuillez vous informer auprés de votre
commune sur le systéme de tri sélectif mis

en place pour les appareils électriques et
électroniques.

Veuillez respecter les prescriptions en vigueur
et ne jetez pas vos appareils hors d'usage a
la poubelle. La mise au rebut de votre ancien
appareil dans le respect de ces prescrip-
tions contribue & prévenir les conséquences
négatives potentielles pour |'environnement et
la santé.

Les piles ne doivent pas étre jetées a la pou-
belle avec vos déchets ménagers. Remettez-
les & un point de collecte de piles usagées.

Le symbole « Recyclage de matériaux »
qui figure sur le carton d’emballage et sur le
mode d’emploi signale que ces composants
peuvent étre recyclés.

Ne les jetez donc pas a la poubelle comme
des déchets ménagers normaux.

Le symbole « Recyclage de matériaux »

qui figure sur les éléments d’emballage en
matiére plastique signale que ces composants
sont recyclables.

Ne les jetez donc pas & la poubelle comme
des déchets ménagers normaux.

Ce symbole figurant sur I'emballage en
carton signifie que |'entreprise qui a mis ce
produit sur le marché participe financiérement
a la collecte sélective des emballages.

- Garantie
En cas de probléme ou de question technique, vous pouvez
contacter notre hotline au numéro ci-contre :

CLNLETTY 0 825 05 62 60)

0,15 € TTC | MN
Du Lundi au Vendredi : 08H00-12HOO0 ; 13H30-17H00

ou par mail : support@groupe-normand.com

Avant tout appel, vérifiez d’avoir respecté les instructions
fournies et munissez-vous de la éférence commerciale du
produit, numéro de série ou gencod. Gardez I'emballage
d’origine en bon état au cas o vous devriez rendre |'appa-
reil.

En cas de dysfonctionnement, notre SAV vous indiquera la
procédure & suivre :

a) Le matériel neuf est garanti (piéces et main d’oeuvre),
dans les conditions et selon les modalités ci-aprés, contre
tous les défauts de fabrication pendant une durée de 24
mois & compter de la date d’achat du matériel, la preuve
d’achat faisant foi (pour les accessoires neufs (cordons,
t#lécommande etc) : 3 mois & compter de la date d’achat).
Nous vous recommandons donc de garder trés précieu-
sement votre facture d’achat ou ticket de caisse comme
preuve de date d'achat.

b) Les matériels ayant fait 'objet d'une éparation pendant
la période de garantie visée ci-dessus sont garantis (piéces
et Main d’oeuvre)jusqu’a la derniére de ces deux dates :
expiration de la durée de garantie visée ci-dessus ou trois
(3) mois & compter de |'intervention.

Cette garantie s'applique pour autant que le matériel ait é#é
utilisé dans des conditions normales et conformément & sa
destination.

c) Pendant cette période de garantie de 24 mois, le produit
défectueux sera réparé gratuitement. Le client devra néan-
moins se rapprocher de son lieu d'achat afin de nous retour-
ner le matériel défectueux dans un emballage adéquat
avec |'ensemble des accessoires d'origine (les matériels
endommagés durant le transport ne sont pas pris en charge
au titre de la garantie) dans notre centre SAV.

Au titre de cette garantie, votre matériel sera éparé ou
échangé et renvoyé & |'adresse de votre revendeur.

Aucun matériel de prét ne sera fourni pendant le délai de
réparation.

d) Avant d’expédier votre matériel dans notre SAV, n’ou-
bliez pas de :

* Indiquez & votre revendeur toutes vos coordonnées (nom,
adresse, et numéro de #léphone...),

* Assurez-vous que fous les accessoires sont inclus avec le
matériel dans son emballage d’origine,

* Joignez également une copie de la preuve d’achat de
votre matériel.

Le matériel bénéficie, en tout état de cause, de la garantie
légale contre les conséquences des défauts ou vices cachés
conformément aux articles 1641 et suivants du Code Civil.

Recommandations

- Générales

* Ne pas ouvrir ou essayer de éparer vous méme ce
produit.
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* Evitez de placer I'appareil en exposition direct avec des
produits chimiques ou proche d’une forte source de chaleur.
* Ne pas s'asseoir ou marcher sur le produit.

* Ne surtout pas |'ouvrir sous peine de provoquer des dom-
mages ou de subir un choc électrique.

* Ne pas utilisez ce produit dans une piscine ou plongé
dans un liquide.

* |l est conseillé de nettoyer le produit avec un chiffon
humide lorsqu’il y a une couche de poussiére.

* Conservez ce manuel d'utilisation, il pourra vous servir
ultérieurement.

Description du produit

Cette coque permet une fois connectée & votre iPhone, de le
recharger sans fil au moyen de la base de recharge magné-
tique ou du chargeur équipé d'une batterie de secours.

Le contact s'effectue au moyen des plots aimantés situés &
I'arriére de la coque. Il suffira donc de poser votre iPhone
pour que celui-ci se charge automatiquement. (Compatible
avec les iPhone 6/7/8 uniquement)

Contenu de la boite

Au déballage de votre produit, vérifiez que les éléments
décrits ci-dessous sont bien présents.

Coque de recharge sans fil x1
Cordon micro USB/USB x1

Base de recharge magnétique x1
Chargeur avec batterie intégrée x1

aprODNA

Cette notice d’utilisation x1

Utilisation du produit

- Connexion de la coque

1. Afin d’éviter tout dommage sur la coque ou sur le
connecteur de votre iPhone, il est fortement déconseillé
de l'insérer comme sur la photo ci-dessous :

2. Insérez tout d’abord votre iPhone dans la coque en le
faisant coulisser comme sur la photo ci-dessous.

Extraction
du #léphone

Insertion
du #léphone

3. Pour insérer votre iPhone, faites coulisser la partie haute
vers le bas dans les 2 extémités de la coque jusqu’a ce
que le connecteur de charge de celle-ci soit enclenché.

4. Pour exiraire votre iPhone de la coque, faites-le coulis-
ser vers le haut.

Description du produit
- Lacoque

Bouton

Power Volume +/-

Connecteurs
de charge
magnétique

Connecteur
8 pins

- La base de recharge magnétique

Ce chargeur permet de recharger votre #léphone. La
connexion entre le #léphone et le chargeur sera sans fil
mais la base du chargeur devra étre connecté a un port
USB au moyen du cordon micro USB/USB fournit.

Les voyants ci-dessous vous indique le pourcentage de
charge en fonction de la couleur affichée.

Gris Vert
En veille En charge
........................ .\);).;l.(.].m D
Connecteur
micro USB

- Le chargeur avec batterie de secours

Ce chargeur intégre une batterie de secours de 2500mAh
qui permet une fois chargée, de recharger votre tléphone
sans fil.

Les voyants ci-dessous vous indique le pourcentage de
charge en fonction de la couleur affichée.

Rouge Orange  Vert

0-25% 25-75%  75-100%
Voyant LED
Connecteur
micro USB
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Installation du produit Caractéristiques techniques

Suivez les étapes décrites ci-dessous pour utiliser votre - Coque :
ensemble coque + chargeur. Matériaux : Plastique
Connexion : Lightning
1. Connectez |'extrémité du cordon micro USB sur la base  Contact : Par point métallique aimanté

de recharge magnétique. Connectez I'autre extrémité Boutons originaux préservés
USB sur un port USB. (D'un ordinateur ou d'un autre Entrée : DC 5V / 2A maximum
appareil équipé d'un port USB) Sortie : DC 5V / 2A maximum
- Dimension : 141 x 70 x 10 mm
Poids : 46g

- Base de recharge magnétique :
Connexion : Micro USB
Voyant lumineux : Oui

2. Installez ensuite la coque sur votre iPhone comme indi-  Contact : Par point métallique aimanté
qué dans |'étape «Connexion de la coque, p5». Entrée : DC 5V / 2A maximum
IMPORTANT : Ne pas incliner le #léphone au moment  Sortie : DC 5V / 2A maximum
de l'insertion dans la coque sous peine d’endommager ~ Dimension : 69 x 69 x 11.5 mm
le connecteur de charge. Poids : 29g

- Chargeur avec Power Bank :
Connexion : Micro USB
Voyant lumineux : Oui
Contact : Par point métallique aimanté
Entrée : DC 5V / 2A maximum
Sortie : DC 5V / 2A maximum
Temps de charge : 40 a 60 minutes
Dimension : 69 x 69 x 20 mm
3. Placez ensuite votre iPhone équipé de la coque sur le Poids : 1049

chargeur. Il sera automatiquement positionné et aimanté

sur le support. La charge commencera alors.

- Général :

Protection température

Protection contre les court-circuits

Protection contre les hautes et basses tensions
Protection contre les hauts et faibles courants

4. Pour retirer la coque, faites-la coulisser doucement
comme sur la photo ci-dessous. Veillez & ce que le
t#léphone ne soit pas incliné mais bien droit.
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